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منغول و مغول؛ بررسی تاریخی ضبط یک نام در تاریخ سیستان

عبدالرسول خیراندیش1

چكید ه 
در کتاب تاریخ سیس��تان برای نامیدن مهاجمان تورانی به سیس��تان دو نام »منغول« و »مغول« به کار رفته است. مرحوم 
ملک الش��عرای بهار، مصحح کتاب، در حاشیه آورده اند که واژۀ »منغول« را منابع اروپایی نقل می کنند، اما توضیح دیگری 
در ای��ن  ب��اره نمی دهند. تحقیقات دربارۀ تاریخ و زبان مغولی نش��ان می دهد که »منغول« اصیل تر از »مغول« اس��ت و با 
ساده ش��دن آن یا منش��أیی غیر از زبان مغولی صورت تلفظ »مغول« به وجود آمده است. در متن تاریخ سیستان نیز انطباق  
دو نام منغول و مغول با سالش��مار وقایعی که در هنگام کاربرد آن ها رخ داده اس��ت، نش��ان می دهد نویسنده یا نویسندگان 

تاریخ سیستان در ضبط هر یک از این نام ها در جای خود با دقت نظر عمل کرده اند.
واژگان کلیدی: مغل، منگ اول، مغول، منغول، منگغول.

 

Monγul” and “Moγul; A historical Survey of a Name recorded  
in the History of Sistan 

Abdol Rasoul Khairandish2

Abstract
In the book of Tārix-e-Sistān (History of Sistan), the words “Monγul” and “Moγul” has 
been used to define the Turanian Invaders of Sistan. Malek o-Sho’arā Bahār, the editor 
of manuscript, has noted without further explanation that the similar word “Mongol” 
has been transmitted by European sources. Researches about Mongolian language and 
history confirms that the word “Monγol” is more accurate than “Moγol” and the latter 
form is either a simplification of the former or has a non-Mongolian origin. In the text 
of Tārix-e-Sistān, comparing the occurrence of both words with the chronology of its 
events indicates that the author(s) in recording those terms, have acted with precise 
consideration.
Keywords: Moγol, moγāl, Mongul, moγul, monγul, mongγul. 

1. دانشیار گروه تاریخ دانشگاه شیراز     *تاریخ دریافت: 1395/11/26       تاریخ پذیرش: 1396/5/8
2. Associate Professor, Department of History, Shiraz University. Email: arkheirandish@yahoo. com



70 /  تاریخ ایران: شماره 22 تابستان و پاییز 1396 

1ـ مقدمه
کتاب تاریخ سیس��تان که سرگذشت سرزمین سیستان را از اعصار دور تا قرن هشتم هجری قمری 
در بر می گیرد، مش��تمل بر مطالب متنوع و ارزش��مندی است که در بسیاری از موارد بی نظیر است. 
از جمل��ه آن که در گزارش نخس��تین ماه ه��ای تهاجم مغولان، آنان را با نام »منغول« می شناس��د. 
س��پس برای س��الیان بعد از آنان با نام »مغول« یاد می کند. تفاوت ضبط یک لغت در یک کتاب از 
نظر ادبی به س��ختی قابل پذیرش است. به همین جهت مصححان، در تصحیح متون کهن آن ها را 
یکسان س��ازی می کنند و در این راه از قواعد معین��ی در ترجیح صورت ضبط یک نام بهره می برند. 
اما چنین تصحیحی صرفاً صورت ادبی دارد و چگونگی تفاوت و جنبه های تاریخی کاربرد اسامی را 
نشان نمی دهد. این در حالی است که در کتاب تاریخ سیستان دو صورت ضبط »منغول« و »مغول« 
وج��ود دارد و چنان ک��ه خواهد آمد از نظر تطبیق آن ها با ش��رایط تاریخی تحولات، درس��ت به کار 
رفته اند. مرحوم ملک الشعرای بهار نیز در چهارچوب روش تصحیح مشخص خود در تاریخ سیستان، 
عالمانه با پذیرش و ضبط هر دو صورت این نام، آن ها را به همان ش��کل اصلی نقل کرده و بدین 
ترتیب راه را برای تحقیقات بیش��تر باز گذاشته است. جالب آن که به عکس منابع متقدم عصرمغول 
که به جای نام مغول از نام »تاتار« اس��تفاده کرده اند3، تاریخ سیستان از همان ابتدای حملۀ مغولان 

نام اصیل آن ها، یعنی »منغول« را آورده و این در منابع فارسی یک استثنا است.

2ـ مروری بر چگونگی تصرف سیستان توسط مغولان
دورۀ تهاجم مغولان به سیس��تان، فصلی خونبار و پر تلاطم در تاریخ آن ایالت اس��ت. چنان که در 
ادامه خواهید خواند، در سال 615 ملوک نیمروز که فرمانروایان سیستان بودند با اعزام نیرو به ترمذ 
در س��احل جیحون به کمک س��لطان محمد خوارزمشاه ش��تافتند. به گزارش جوینی جنگ در ترمذ 
سخت و شدید بود و پس از یازده روز جنگ در آب و خشکی و به کارگیری گستردۀ منجنیق، مغولان 
که زیر فرمان ش��خص چنگیزخان می  جنگیدند پیروز ش��دند.4 تاریخ سیستان متذکر می شود تمامی 
سربازان سیستانی اعزامی به ترمذ کشته می شوند، اما منبع دیگر تاریخ آن ایالت، به نام احیاءالملوک، 
می نویسد بقایای این نیرو ها به سمت سیستان بازمی گردند5. هرچند احیاءالملوک متنی متأخر است، 
3. ش��هاب الدین نس��وی، س��یرت جلال الدین منکبرنی، تصحیح مجتبی مینوی، چاپ دوم )تهران: انتش��ارات علمی و فرهنگی، 

.)1365
4. عطاملک جوینی، تاریخ جهانگشا، تصحیح محمد قزوینی، ج1 )انتشارات لیدن، 1916م(، صص 102.

5. غیاث الدین محمد سیستانی، احیاءالملوک )تهران: انتشارات بنگاه ترجمه و نشر کتاب، 1344(، ص 76.



منغول و مغول؛ بررسی تاریخی ضبط یک نام در تاریخ سیستان  / 71

می توان گزارش آن را دقیق تر یا کامل تر دانس��ت. همین باقی ماندۀ نیرو ها بودند که اخبار مغول ها، 
از جمله نام آن ها، را به گوش مردم آن ایالت رساندند؛ منظور مغولانی است که مستقیم زیر فرمان 
چنگیزخان در ترمذ می جنگیدند. در ادامۀ این لشکرکشی و پس از سال 618 که جلال الدین به هند 
رفت، نیروهای مغول در سال 619 به سیستان حمله ور شدند.6 این زمان چنگیزخان درصدد بازگشت 
به مغولستان بود و پسرش اکتای فرماندهی مغولان را در نواحی مرکزی و جنوبی افغانستان کنونی 
بر عهده داش��ت. اکتای نی��ز دو فرمانده از نزدیکان چنگیزخان، به نام های س��عدی چربی و منکده 
چربی، را مأمور حمله به سیستان کرد.7 عنوان چربی گویای موقعیت درباری این فرماندهان و بالتبع 
نزدیکی به چنگیزخان اس��ت. تاریخ سیس��تان، که مؤلف یا مؤلفانش شاهد رویداد ها بوده اند، از نبرد 

هولناک و کشتار شدید در سیستان خبر می دهد.8
دور بعدی حملۀ مغولان به سیستان پس از بازگشت جلال الدین از هند بود. او در سال 622 به 
ایران آمد و پس از آن یکی از س��ردارانش به نام ینالتکین خوارزمی به فرمانروایی سیس��تان رسید. 
س��پس مغولان در س��ال 625 لشکری به سیستان فرستادند، در نتیجه جنگ و محاصره ای طولانی 
آغاز ش��د. پس از آن که در سال 628 جلال الدین خوارزمشاه در کوهستان های غرب کردستان جان 
باخت، بر شدت جنگ ها در سیستان و خراسان هم افزوده شد. زیرا دو سردار جلال الدین، یغان سنقر 
و قراچه، به مقاومت در آن ایالات ادامه دادند. مغولان که در بادغیس مستقر بودند، نیرو هایی برای 
فتح مجدد خراس��ان و سیستان فرستادند. عاقبت در سال های 631-632 مقاومت مدافعان سیستان 
به آخر رسید؛ ینالتکین اسیر شد و به قتل رسید. جمع کثیری از مردم نیز کشته شدند. قراچه نیز که 
از خراسان به سیستان آمده بود کشته شد9. فرماندهی نیروهای مغولی را در این جنگ ها طایر بهادر 

از جانب جرماغون نویان بر عهده داشت.10

3ـ نام منغول در گزارش وقایع سال های 616 تا 618 و شرح آن
تاریخ سیستان در گزارش وقایع سال 616 و چگونگی عبور مغولان از جیحون وقتی برای نخستین 

6. تاریخ سیستان، تصحیح ملک الشعرای بهار،  )تهران: انتشارات کلالۀ خاور، 1314(، ص 394.
7. منهاج س��راج جوزجانی، طبقات ناصری یا تاریخ ایران و اس��لام، تصحیح عبدالحی حبیبی، ج 2 )تهران: انتشارات دنیای کتاب، 

1363(، ص 127.
8. تاریخ سیستان، ص 394.

9. Henry H. Howorth, History Of Monghols, (Cheng Wen Publishing Company Taipeh, 1975), Part iii. p 
36.

10.J.A Boyle, The Mongol World Empire  1206-1370, (London: Varioroom, Reprint, 1977), p 240.
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بار از این قوم مهاجم نام می برد، نام ایشان را به صورت »منغول« ضبط می کند:
چون لش��کر منغول به لب آب ترمذ رس��ید، س��لطان محمد خوارزمش��اه هزیمت کرد و لشکر سیستان 
به جمله کش��ته ش��دند یا بر آب غرق شدند و این بود به سال شش��صد و شانزده و گرفتن لشکر منغول 

زمین خراسان را هم در این سال.11
در این جا به فاصلۀ اندکی دو بار نام منغول به کار رفته است. مرحوم ملک الشعرای بهار در حاشیه 
متذکر ش��ده اند »در تمامی نس��خ فارسی و عربی مغول ضبط ش��ده، لیکن در کتب اروپایی منغول 

می نویسند و این کتاب هم مغول و هم منغول ضبط کرده است.«12
س��پس تاریخ سیس��تان در گزارش وقایع سال 618 نیز بار دیگر نام منغول را به کار می برد: »... 

مدد طلبیدن خداوند زاده رکن الدین از لشکر منغول که از جانب بسُت می آمدند.«13 
رکن الدین از اجداد ملوک کرت بود که در قلعۀ خیسار می زیست. مغولان به دلیل استحکام این 
قلعه موفق به تصرف آن نشدند و چنگیزخان با او از در صلح درآمد و بدین ترتیب رکن الدین خیسار 
راه اطاعت در پیش گرفت.14 بس��ت از نواحی ش��رق سیستان اس��ت  و چنگیزخان نیز این زمان در 
ش��رق خراسان به سر می برده است. این نشان می دهد لشکرهایی که مستقیماً زیر فرمان او بوده اند 

به سیستان حمله کرده اند.
در منابع فارسی از حدود دهۀ 650، با تألیف جهانگشای جوینی، کاربرد نام مغول رایج شده، اما 
پی��ش از آن نام های دیگری مانند تات��ار15 و یأجوج و مأجوج16 یا به طور کلی کفار17 به کار می رفته 
اس��ت. این که چگونه نام های دیگری جایگزین نام تاتار شده است موضوع این مقاله نیست، اما نام 
منغول، چنان که گفته ش��د، خاص تاریخ سیس��تان اس��ت و در هیچ یک از دیگر متون ایرانی دیده 
نمی ش��ود. علت این امر آن اس��ت که صورت اصلی این نام همین منغول )به طور دقیق تر  منگغول( 

11. تاریخ سیستان، ص 393.
12. همان.

13. همان، ص 394.
14. س��یف ب��ن محمد ب��ن یعقوب اله��روی، تاریخ نامۀ ه��رات، تصحیح محم��د زبیر الصدیقی)کلکته: مطبعه بپتس��ت مش��ن، 

1362ق/1943م(، صص141 و151.
15. نجم رازی، مرصاد العباد، به اهتمام محمد امین ریاحی، )تهران: بنگاه ترجمه و نشر کتاب، 1352(، ص 96؛ ابن ابی الحدید، 
تاتار را به صورت »تتار« و »تتر« می نویس��د. ابن ابی الحدید، ش��رح نهج البلاغه، به تحقیق ابوالفضل ابراهیم )قم: منش��ورات مکتبه 

آیت الله العظمی المرعشی النجفی، 1204(، ، الجزء الثامن، دار احیاء الکتب العربیه، الطبقه الثانیه،1386 ه/1993م، ص218.
16. جوزجانی، ص 93.

17. ابن اثیر، کامل تاریخ بزرگ اسلام و ایران، ترجمۀ ابوالقاسم حالت، ج26 )تهران: انتشارات علمی و فرهنگی، ، 1355(، صص 
.143-142



منغول و مغول؛ بررسی تاریخی ضبط یک نام در تاریخ سیستان  / 73

بوده اس��ت و به خصوص مغولان اصیل که چنگیزخان از میان آن ها برخاس��ت به همین نام خوانده 
می ش��دند18. ابن اثیر نیز که همزمان با حملۀ مغولان کتاب الکامل را نوش��ته است به این »مغولان 

اصیل« که اطراف چنگیزخان بوده اند اشاره می کند19.
خط س��یر لشکرکشی های مغولان نیز نش��ان می دهد لشکرکشی هایی که به سمت سیستان در 
سال های آغازین حملات آنان صورت گرفته با فرماندهی مستقیم چنگیزخان با پسرش اکتای بوده 
اس��ت. چنگیزخان با عبور از آب فناکت از سیحون گذشت و پس از تصرف بخارا و سمرقند به معبر 
ترمذ رس��ید تا از رودخانۀ جیحون عبور کند. به دس��تور س��لطان محمد خوارزمش��اه در ترمذ نیروی 
بزرگی آماده دفاع ش��ده بود که در میان آن ها شش هزار نفر از نیروهای اعزامی سیستان نیز حضور 
داش��تند. جوینی زمان عبور چنگیزخان از معبر ترمذ را س��ال 617 ذکر می کند.20 نس��وی در سیرت 
جلال الدین می نویس��د که در س��ال 616 بود که خبر عبور سلطان محمد از جیحون رسید و سپس 
می افزاید که در پی آن ترکان خاتون، مادر او، جمعی از فرمانروایان بلاد را کشت که از جملۀ آن ها 
بهرام شاه صاحب ترمذ بود.21 این خبر با گزارش تاریخ سیستان انطباق بیشتری دارد، زیرا نسوی در 
جایی دیگر در مورد رویارویی نیروهای خوارزمش��اهی در برابر مغولان می نویس��د که سلطان محمد 
دستور داد فخرالدین، معروف به عیار نسوی، با لشکر سیستان در ترمذ مستقر شود22. تاریخ سیستان 
نیز می نویس��د در س��ال 615 در پی احضار نیروها توسط سلطان محمد، ش��ش هزار مرد جنگی از 
سیستان با فرماندهانی چون شمس الدین زنگی و سرهنگ اصرم کمری در ترمذ مستقر شدند.23 این 
گزارش تاریخ سیستان با خبری از شمس قیس رازی در المعجم فی معابیر اشعار العجم که رسیدن 
آوازۀ مغول را دو س��ال قبل از حملۀ آنان می داند انطباق بیشتری دارد24. سال بعد که حملۀ مغولان 

18. پل پلیو، تاریخ س��ری مغولان، ترجمۀ ش��یرین بیانی )تهران: انتشارات دانش��گاه، 1350(، این اثر در سلسله اجداد چنگیزخان 
چنین نامی را ذکر می کند.

19. ابن اثیر، ج26، ص127؛ ملک اشرف غسانی نیز در اثر خود به نام العسجد المبسوک همه جا مغولان را به طور عام »تاتار« 
می نامد، اما برای س��رداران مغول، که از خاندان چنگیز یا منصبوبان او بوده اند، عنوان مغول را به کار می برد. الملک الاش��رف غس��انی، 
العس��جد المبس��وک و الجوهر المحکوک فی طبق��ات خلفاء و الملوک، تحقیق ش��اکر محمود عبدالمنعم )بغ��داد: دارالبیان، 1295ق/ 

1975م(، ص630.
20. جوینی، ج 1، ص 103.

21. شهاب الدین نسوی، ص 57.
22. همان، ص 54.

23. تاریخ سیستان، ص 393.
24. ش��مس قیس رازی، المعجم فی معابیر اش��عار العجم، تصحیح محمد قزوینی، چاپ س��وم )تهران: کتابفروشی زوار، 1360(، 

صص 6-5. 
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به ترمذ صورت گرفت بیشتر لشکر سیستان کشته شدند.25
بدین ترتیب با کشته ش��دن چند هزار نیروی جنگی سیس��تان در سال 616 به دست سپاهی که 
چنگیزخان خود فرماندهی آن را بر عهده داشت، خبر آن به درستی به سیستان رسیده است. در این 
حالت نیروی مهاجم در اصل از همان مغولان اصیلی بوده اند که »منغول« خوانده می شدند و بدین 

جهت در تاریخ سیستان ذیل وقایع سال 616 از همان واژۀ منغول استفاده شده است. 
پس از سال 616 نیروهای مغول به فرماندهی چنگیزخان و سپس پسرانش اکتای و تولوی وارد 
خراسان شدند و تا سال 618 نیشابور و هرات و بلخ و دیگر نواحی را قلع و قمع کردند و جلال الدین 
خوارزمشاه را نیز در پی نبرد سند به هند راندند. طی این وقایع سیستان نیز مورد حمله و کشتار قرار 
گرفت. باز هم در این زمان به دلیل حضور نیروهای اصلی مغول در حمله به خراسان و سیستان واژۀ 
منغول برای نامیدن آن ها به کار رفته اس��ت. این نشان می دهد یک سنت تاریخ نویسی در سیستان 

وجود داشته که ثبت دائمی وقایع توسط آن ها، به پیدایی کتاب تاریخ سیستان انجامیده است.26

4ـ نام مغول در گزارش وقایع از سال 626 به بعد
چنگیزخان در سال 619 در حالی که کار سیستان و خراسان را به آخر رسانده بود، عازم بازگشت به 
مغولستان شد. سرانجام نیز در سال 624 عمرش به پایان رسید و دو سال بعد پسرش اکتای جانشین 
او شد. در همین سال، به دستور اکتای، یکی از سرداران مغول به نام جرماغون برای به پایان رساندن 
کار جلال الدین عازم ایران ش��د. تاریخ سیستان این خبر را چنین گزارش می کند: »به سال ششصد 
و بیست و شش و آمدن جرماغون و لشکر مغول«27، از این جا تاریخ سیستان نام »مغول« را به کار 
می برد، چنان که در گزارش وقایع س��ال 625 نیز از این نام اس��تفاده می کند28. در ذکر وقایع پس از 

سال 627 هم به همین نحو عمل می کند.29
این که در تاریخ سیستان برای گزارش وقایع سال 627 از نام مغول استفاده می شود از آن روست 

25. تاریخ سیستان، ص 393.
26. ناصح صبوری و ظهیر س��رایندگان، ش��جرة الملوک، تصحیح و تحقیق و توضیحات منصور صفت گل،  )تهران: نش��ر میراث 
مکتوب، 1386(، ص 14 مقدمه. مصحح این اثر از سنت تاریخ نویسی ملوک نیمروز سخن گفته اند که حملۀ مغول به سیستان در روزگار 
آنان صورت گرفت. صفت گل در مقدمه ای که بر تصحیح کتاب شجرة الملوک نوشته اند، این سنت تاریخ نگاری را شناسایی کرده اند. 

مرحوم بهار نیز در بررسی و تتبع ادبی نوشته شدن تاریخ سیستان را طی سال های 445 تا 725 دانسته اند.
27. تاریخ سیستان، ص 395.

28. همان، ص 399.

29. همان، ص 403.



منغول و مغول؛ بررسی تاریخی ضبط یک نام در تاریخ سیستان  / 75

که در این زمان فرماندهان مغول و لشکریانشان دیگر به طور کامل از مغولان اصیل نبوده اند. اکنون 
پس از چند دوره لشکرکش��ی های پیروزمندانه، اقوام و قبایل بس��یاری مایل بودند »مغول« خوانده 
ش��وند. از این رو صورتی از تلفظ »منغول«، که همان »مغول« باشد، رواج یافت. زیرا پیوستگان به 
ارتش مغول از ایلات گوناگون استپ اوراسیا )Orasia( بودند. لشکرهایی هم که در اختیار جرماغون 
گذاش��ته شد از نوع لش��کرهای تما )Tama( بود، یعنی لش��کرهایی که با جداکردن درصد معینی از 
تم��ام لش��کرها و تجمیع آن ها در یک لش��کر واحد به وجود می آمدند. بدی��ن ترتیب در فقدان یک 
لشکر اصیل از مغولان که همچنان بتوان آن ها را منغول نامید، سرانجام نامی به کار رفت که همۀ 
مناب��ع پس از آن، این نام، یعنی مغول، را پذیرفتند. چنان که رش��یدالدین فضل الله در جامع التواریخ 
می نویس��د: »اکنون هر قوم که به مغول آمیخته ش��ده و طبیعت ایشان گرفته و با ایشان متفق شده 

است هرچند مغول نمی باشد، اما همه را مغول می خوانند.«30 
بدین ترتیب برای گزارش وقایع تاریخ سیس��تان در فاصلۀ زمانی 616 تا 626 صورت ضبط نام 
»منغول« به »مغول« تغییر یافته اس��ت. این تغییر ممکن اس��ت حاصل خلاصه ش��دن این نام بوده 
باش��د، چنان که بعد ها جوزجان��ی در طبقات ناصری کلمۀ مغول را به صورت »مغل« نوش��ت.31 نیز 
ممکن اس��ت این تغییر قبل از آن توسط کسانی غیر از مغولان صورت گرفته باشد، زیرا رشیدالدین 
در توضیح نام مغولان می نویسد: »لفظ مغول در اصل "مونگ اول" بود، یعنی فروماندۀ ساده دل«32. 
شاید بتوان این صورت ضبط اصیل واژه را پذیرفت، اما پذیرش اطلاق این معنی بر آن مشکل است؛ 
آن هم در دورۀ تس��لط و فرمانروایی مغولان. این امر دو راه در پیش پای محقق می گذارد، یا اینکه 
»منغول« ذکرشده در تاریخ سیستان را مأخوذ از مونگ اول بداند، چنان که منگغول33 نیز نوشته اند، 

30. رش��یدالدین فضل الله همدانی، جامع التواریخ، تصحیح محمد روشن و مصطفی موسوی، ج 1 )تهران: نشر البرز، 1373(، ص 
239. در تعلیقات این کتاب نام مغول به صورت اصیل آن منگغول را به صورت های Manggul و Monggol با توضیحات لازم آورده 

شده است. جلد 3،ص2020-2021.
31. جوزجانی، ص 90 ، در کتاب تواریخ ش��یخ اویس نیز، که در اواس��ط قرن هش��تم نوشته شده است، صورت نوشتاری »مغل« 
دیده می ش��ود. بنگرید به: ابوبکر قطبی اهری نجم، تواریخ ش��یخ اویس، به کوشش ایرج افشار، انتشارات ستوده، تبریز، 1388، صص 

29 و 196 و 208. 
32. رشیدالدین فضل الله همدانی، ج 1، ص 148.

33. ولادیمیر تسف، چنگیزخان، ترجمۀ شیرین بیانی )تهران: انتشارات اساطیر، 1363(، ص 9. محقق فرانسوی رنه گروسه نخستین 
آشنایی با نام مغولان را مربوط به قرن هفتم تا نهم میلادی)اول تا سوم هجری( می داند و صورت »مول« در زبان چینی می داند که بعد ها 
به صورت»مونگ وا« یا »مونگ وو« درآمده است )بنگرید به: رنه گروسه، تاریخ مغول )چنگیزیان(، ترجمۀ محمد بهفروزی )تهران: نشر 
آزاد مهر، 1384(، صص 2-27(. اما پلان کارپن، فرس��تادۀ پاپ به مغولس��تان، نام مغولان اصیل را »یکامنگول« به معنای مغول بزرگ 

گزارش می کند )بنگرید به: پلان کارپن، سفرنامه، ترجمۀ ولی الله شادان، تهران: انتشارات فرهنگسرای یساولی، 1363، ص 51(.
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اما در معنایی که مغولان در نظر داش��ته اند. یا این که مغول در معنایی که ترکان می گفته اند به کار 
رفته باشد که رشیدالدین آن را نقل کرده است. تکمیل سخن آن که شبانکاره ای در مجمع الأنساب 
می نویس��د: نام مغول را ترکان به آن ها داده اند.34 این ترکان ش��امل کرائیت ها، نایمان ها، اویغورها، 
قرلق ها و... بوده اند و همگی نیز پس از یک دوره مقاومت سرانجام جزو لشکرهای دولت مغول شده 
بودند. به همین جهت در اشاره به دولت متبوع خود، خویشتن را که اکنون جزءِ لشکرهای دولت های 

مغولان شده بودند، مغول خوانده اند.

5ـ نتیجه گیری
ضبط نام های منغول و مغول در تاریخ سیستان، یعنی انعکاس یک نام به دو صورت در متنی ادبی، 
هرچند در ابتدا چندان پذیرفته به نظر نمی رس��د، اما با ملاحظۀ سیر رویدادها و دقت کافی در نحوۀ 
اطلاق آن ها قابل قبول خواهد بود. زیرا مؤلفان تاریخ سیستان، کتاب را دوره به دوره نوشته و وقایع 
را به تناسب زمان و همراه با رویدادها ضبط کرده اند. در واقع وجود یک سنت تاریخ نگاری و تداوم و 
ضبط حوادث همگام با وقوع آن ها موجب شده نام هایی مانند منغول و مغول به همان صورتی که به 
کار می رفته اند آورده ش��وند. این خود علاوه بر این که دقت نظر مؤلفان تاریخ سیستان را می رساند، 
اهمیت و اصالت تحقیقات ادبی و تاریخی را نش��ان می دهد، چرا که نام »منغول« در گزارش وقایع 
س��ال هایی به کار رفته که ش��خص چنگیزخان و فرزندانش اکتای و تولوی لش��کرهایی مرکب از 
مغولان اصلی را فرماندهی می کرده اند، اما نام مغول به سال های بعد مربوط می شود که عناصر غیر 

مغول سهم بیشتری در شکل گیری ارتش های دولت مغولان داشته اند.
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